
rN PEIX BEN PAGAT

Lord Firestone, passava la Huna de mel

en un castell d'ItáLa, i esteva a punt de

celebrar la capvuitada del seu casament.

El temps era espléndid. El palau tot

engalanat. Els rebosts plena. L'olor de ros

tit s'escapava de les cuines. Tot feia es

perar que la festa seria magnífica.
Només l'oca semblava que tinguéz in

terés a deslluirla.
Tota la vigilia havia estat tan oratjós

que no hi havia hagut manera de pescar

ni un sol pela. t aix6 era un gros contra

temps, perqué el senyor hi era molt afi

aionat.
No obstant, el dia de la festa, de boa

matí, un pobre pescador aparegué amb

un llobarro tan formidable, que semblava

ereat per a aquella ocasió.
L'alegria corregué per tot el castell, i

el pescador fou introduit en el saló, on

el lord li preguntá quant volia d'aquell
peix, que tot seguit li seria pagat.

fuetades a la meya esquena, és

el preu del meu peix —respongué el pes

cador— i no vull prrdre ni un sol cop.

Lord Firestone i els seus convidats van

quedar atónits, pere, el nostre heme estava

reaolut, i era en va contradir-lo.
—Bé, bé, el company és un humorista,

i com que el peix ens convé, colpegeu-lo
Ileugerament, i que el preu li sigui pagat

en preséncia nostra.

Quan li van haver adm:nistrat cinquan

ta fuetades. el pescador exclama:

—Prou! Prou! Tinc un soci en aquest

afer i és just que rebi la seva part.

—Com! Es possible que hi hagi dos

ximplets corrt aquest en el món? Dignen
qui és i que %ingui de seguida.

—Bé —respongué el pescador; el tro

bareu a la vostra porta; és el vostre propi
porter que no em volia deixar entrar si

no era amb la condició que ti donaria la
meitat del que tragus del meu Roban°.

—Oh! —exclamá el senyor—. Porteu
me'l tot seg,uit, que rebrá la seva part amb
estricta justicia.

I quan aquesta cerimónia fou acabada,
destituí el porter, i recompensa ampla
3ffal>nt

—Qul pasea que fa una colla de clics que aneu

amb el rellotge de paret sota el braç?
—Veureu, tinc el de butxaca a adobar...

INEXORABLE

Un cavaller que molt sovint era mo

iestat per un visitant !latina, ordená al
seu criat de no detxar-lo entrar més, i
d'avisar-lo arnb tota cortesía. No va pas
ear molt de temps que l'empipador sub
jecte es va presentar, i preguntá si el
senyor era a casa.

—No —respong,ué el criat—, ha sortit.

—Voldria veure la senyora, he de dir
quelcom.

—També és fora, —replica el servent.

—Bé, ja l'esperaré. Peró com que fa
fred, m'agradaria seure vora del foc, en

el saló.
El foc també se n'ha anat —respongué

t'inexorable servent.

FUNCIONARISME RURAL

L'autornobilista. — Quants kilómetres
hi han d'ací al poble, se,guint la carre

tera nova?
El peó caminen — Per ara cap, per

qué encara no han posat les indicacions.

FUROR TEUTONICUS

— Dantzig, l'Anschluss i Colimies, per començart
— Ai, ai, ai! que ja torna a estar "uber !

— Vena home? Ja t'ho deja que no usessisZencenedor portant el coll de celluloide.

UNA RESPOSTA XOCANT

Frederie el Gran sofrí una formidable
desfeta a Kolín. Passá el temps, i un día,
en una revista. s'encará amb un soldat que

tenia una profunda cicatriu a la galta,
li va preguntar:

—Amic, en quina baralla de taverna

t'has fet aquesta esgarrinxada?
—Me la vaig fer —respong,ué el sol

dat— a Kolín, on Vostra Magestat paglt
el beure.

— Al'hatira de perdonar, avi, peri) avui terina

visites de compromís i hem de mirar que la_casii
faci un cert goig.

EN EL RESTAURANT

—Ecolteu, cambrer. Tinc molta gana,

i vull fer un bon dinar. Preneu la pro

pina per endavant, i a veure qué cm re

comaleu?
—Que vagi a dinar en un altre res

taurant, senyoret.

En una altra taula, un pagas s'entre
tenia mastegant l'escuradents.

—No s,guis mal educat va dir el

seu eompany—. Aixó no es menja, no

• mes es xucla.

CONSELLS DE MARE

—Desenganya't, fila meya; no en

treurás res de tan llegir. Ala hornea no

ele agraden les dones sávies. Més s'esti
men que sigu'n ben ases.

—Pero, mamá; que et penses que tots

eón com el papá els bornes?

—Em dará 20 catims de pólvors insecticides.
—Si senyor. ?Que els vol en una capseta?
—No, no cal,tiri-mels voste mateixa per sobre.

UNA VEGADA PASSA...

Un senyor va delxar vint-i-cinc pesse
tes ti un amic seu per dos o tres dice.
Com que esteva segur que no les hi tor

nania es va proposar de no deixar-n'hi
mai més.

Per?), veus ací que l'home va tenis una

gran sorpresa en veure que les pessetea
eren retornades puntualment.

Passat un mes, el mateix amic torni.
I aquesta vegada necessitava una l'oda
quantitat.

—Ah, no! —li va dir el nostre ho
mo—. Que m'enredéssiu una vegada pot
pasear, peró duela, no.
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